Vanliga fraser pa tyska

Ur Flashcardlys kurs i tyska, i kursens ordning - med ljud pa flashcardly.io/sv/glosor/tyska/fraser/
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Tyska

Hallo

Willkommen

Guten Morgen

Guten Abend

Tschiiss

Guten Tag

Bis bald

Bis morgen

Freut mich, dich
kennenzulernen

Wie geht es dir?

der Erwachsene

Wie heiB3t du?

Ich heiBe

Woher kommst du?

Ich bin aus

Wo wohnst du?

Ich wohne in

Welche Sprachen
sprichst du?

Ich spreche

Ich spreche ein bisschen

Wo bist du geboren?

Wie ist dein Nachname?

Das ist meine Freundin

Svenska

hej

valkommen

God morgon

God kvall

hejda

god eftermiddag

vi ses snart

Vi ses imorgon

trevligt att traffas

Hur mar du?

en vuxen

Vad heter du?

jag heter

Var kommer du ifran?

Jag kommer fran ...

Var bor du

jag bori

Vilka sprak talar du ..?

Jag talar

jag talar lite

Var ar du fodd

Vad heterdu i
efternamn?

Det har éar min van

Exempel

Hallo, wie geht es dir?
Hej, hur mér du?

Willkommen bei uns zu Hause.
Valkommen till vart hem.

Guten Morgen!
God morgon!

Guten Abend!
God kvall!

Tschuss, Anna!
Hejda, Anna!

Guten Tag!
God eftermiddag!

Bis bald, Mia!
Vi ses snart, Mia!

Bis morgen!
Vi ses imorgon!

Freut mich, dich kennenzulernen!
Trevligt att traffas!

Wie geht es dir heute?
Hur mér du idag?

Ich bin ein Erwachsener.
Jag ar en vuxen.

Wie heiBt du?
Vad heter du?

Ich heiBe Emily.
Jag heter Emily.

Woher kommst du?
Var kommer du ifrén?

Ich bin aus Deutschland.
Jag kommer frén Tyskland.

Wo wohnst du?
Var bor du?

Ich wohne in Japan.
Jag bor i Japan.

Welche Sprachen sprichst du?
Vilka sprék talar du?

Ich spreche gut Englisch.
Jag talar engelska bra.

Ich spreche ein bisschen Franzdsisch.
Jag talar lite franska.

Wo bist du geboren?
Var ar du fodd?

Wie ist dein Nachname?
Vad heter du i efternamn?

Das ist meine Freundin Lisa.
Det har ar min van Lisa.
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Tyska Svenska
Bitte tack

Danke tack

Gern geschehen Varsagod
Entschuldigen Sie ursékta

Tut mir leid. ledsen

Konntest du mir helfen? Kan du hjélpa mig?

Konntest du das bitte Kan du upprepa det?

wiederholen?

Koénntest du langsamer  Skulle du kunna tala

sprechen? ldngsammare ..?
Kénnte ich bitte ... Kan jag fa ...

haben?

Ich hatte gerne jag skulle vilja ha
Darf ich? Farjag ...

Ist es in Ordnung, gar det braom ...
wenn...?

Ich verstehe nicht Jag forstar inte
Konntest du das bitte Kan du upprepa det ..?

wiederholen?

Kan du prata
langsammare?

Langsamer bitte.
Was bedeutet das? Vad betyder det

Hur sdger man det pa
.2

Wie sagt man das auf ...?

Wie buchstabiert man Hur stavar man ..?

das?

Kannst du es bitte Kan du skriva ner ...

aufschreiben?

Kannst du mir zeigen? Kan du visa mig ...?

Sprichst du ...? talar du ...

Einen Moment bitte. Ett 6gonblick, tack
Das glaube ich. Jag tror det

Ich weiB nicht Jag vetinte

Exempel

Bitte 6ffne die Tur.
Tack, kan du 6ppna dorren?

Danke fiir deine Hilfe.
Tack for din hjalp.

Gern geschehen.
Varsdgod.

Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.
Ursékta, jag behover hjalp.

Es tut mir leid.
Jag ar ledsen.

Konntest du mir helfen?
Kan du hjalpa mig?

Konntest du das bitte wiederholen?
Kan du upprepa det?

Konntest du langsamer sprechen?
Skulle du kunna tala [Angsammare?

Konnte ich bitte Wasser haben?
Kan jag f& vatten, tack?

Ich hatte gerne noch etwas Tee.
Jag skulle vilia ha lite mer te.

Darf ich etwas Wasser bekommen?
Far jag be om lite vatten?

Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?
Gar det bra om jag satter mig?

Ich verstehe nicht.
Jag forstar inte.

Koénntest du das bitte wiederholen?
Kan du upprepa det, tack?

Langsamer bitte.
Kan du prata ldngsammare?

Was bedeutet das?
Vad betyder det?

Wie sagt man das auf Spanisch?
Hur sdger man det pa spanska?

Wie buchstabiert man das?
Hur stavar man det?

Kannst du es bitte aufschreiben?
Kan du skriva ner det, tack?

Kannst du mir das Foto zeigen?
Kan du visa mig fotot?

Sprichst du Englisch?
Talar du engelska?

Einen Moment bitte.
Ett dgonblick, tack.

Das glaube ich auch.
Jag tror det ocksa.

Ich weiB nicht.
Jag vetinte.
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Tyska

genau hier

oben auf

Wie geht es dir?

Lange nicht gesehen!

Was macht dir SpaB?

Was machst du gerade?

Schonen Tag noch.

Mach's gut

Viel Gliick!

Herzlichen
Gliickwunsch!

Prost!

Kein Problem

Keine Sorge

Klingt gut.

Ich mochte

Ich muss

Ich werde

Ich wiirde gerne

Ich muss

Darfich...?

Hilf mir mit

Zeig mir, wie man

Ich kann jetzt nicht
helfen.

Ich versuche,

Ist es moglich, ...?

Svenska

precis har

ovanpa

Hur gar det?

Det var lange sedan

Vad tycker du om ...?

Vad go6rdu ..?

Ha en bra dag

skét om dig

Lycka till

Grattis

Skal

Inga problem

oroa dig inte

Det later bra

jag vill

jag behover

jag ska

jag skulle vilja ...

jag maste

farjag ...

hjalp mig med ...

visa mig hur man ...

jag kan inte ... just nu

jag forsoker att ...

Gar det att ...

Exempel

Die Schliussel sind genau hier.
Nycklarna ligger precis har.

Die Katze ist oben auf dem Tisch.
Katten sitter ovanpa bordet.

Wie geht es dir?
Hur gar det?

Lange nicht gesehen!
Det var lange sedan vi sags.

Was macht dir SpaB?
Vad tycker du om att goéra pa fritiden?

Was machst du gerade jetzt?
Vad gor du nu?

Schonen Tag noch, John!
Ha en bra dag, John!

Mach's gut. Bis morgen.
Skot om dig. Vi ses imorgon.

Viel Gluck! Ich glaube an dich!
Lycka till! Jag tror pa dig!

Herzlichen Glickwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.
Grattis! Du har avslutat det harda arbetet.
Prost!

Skal

Kein Problem, ich kann dir helfen.
Inga problem, jag kan hjélpa dig.

Keine Sorge, es wird alles gut.
Oroa dig inte, det kommer att gé bra.

Klingt gut fir mich, danke!
Det Iater bra for mig, tack!

Ich méchte Pizza essen.
Jag vill ata pizza.

Ich muss sie anrufen.
Jag behdver ringa henne.

Ich werde bald essen.
Jag ska &ta snart.

Ich wirde gerne Tennis spielen.
Jag skulle vilia spela tennis.

Ich muss jetzt gehen.
Jag maste ga nu.

Darf ich bitte Wasser haben?
Far jag be om vatten, tack?

Bitte hilf mir mit dieser Tasche.
Kan du hjalpa mig med den har vaskan?

Zeig mir, wie man das macht.
Visa mig hur man gor det har.

Ich kann jetzt nicht helfen.
Jag kan inte hjalpa till just nu.

Ich versuche, jetzt zu schlafen.
Jag forsoker att sova nu.

Ist es moglich, hier zu schwimmen?
Gar det att simma har?
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# Tyska Svenska Exempel

73 Wo kannich...? Var kan jag ... Wo kann ich zu Mittag essen?
Var kan jag ata lunch?

74  arbeiten als arbeta som Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.
De arbetar som sjukskoterskor pé sjukhuset.

75 jeden Tag varje dag Wir essen jeden Tag Schokolade.
Vi ater choklad varje dag.

76 jede Woche varje vecka Sie schwimmt jede Woche.
Hon simmar varje vecka.

77 am Wochenende pa helgerna Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.
Jag kopplar av pa helgerna hemma.

78 am Morgen pa morgonen Die Leute frihstlicken am Morgen.
Folk &ter frukost pd morgonen.

79 nachts pa natten Sie schlafen nachts in ihren Betten.
De sover pa natten i sina séangar.

80 nach der Arbeit efter jobbet Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

81 zweimal pro tva gangeri ... Mein Vater besucht zweimal pro Woche.
Min pappa halsar pa tvé ganger i veckan.

82 mindestens &tminstone Er isst taglich mindestens einen Apfel.
Han ater atminstone ett dpple varje dag.

83 hochstens hégst Ich kaufe hochstens zwei.
Jag kommer att kdpa hogst tvé stycken.
84 mehr als mer an Das ist mehr als genug Essen.
Det har ar mer an tillrédckligt med mat.
85 weniger als mindre &n Du hast weniger als letztes Mal bekommen.
Du fick mindre an forra gangen.
86 ein bisschen lite Er braucht ein bisschen Hilfe.
Han behover lite hjalp.
87 ein bisschen lite Sie aB ein bisschen Kuchen.
Hon at lite tarta.
88 zuviel for mycket Sie haben zu viel Kuchen gegessen.
De at for mycket tarta.
89 nicht genug inte tillrackligt Diese Menge ist nicht genug.
Den har mangden &r inte tillrackligt.
90 herausbringen taut Sie wird den Mill herausbringen.
Hon ska ta ut soporna.
91 Woist...? Varar... Wo ist das Hotel?
Var ar hotellet?
92 Gibtes...inder Nahe? Finns deten ... i Gibt es eine Bank in der Nahe?
narheten Finns det en bank i narheten?
93 Wie komme ich zu...? Hur tar jag mig till ... Wie komme ich zur Schule?

Hur tar jag mig till skolan?

94 Welcher Bus fahrt zu...? Vilken buss gartill..?  Welcher Bus fahrt zum Stadtzentrum?
Vilken buss gar till centrum?

95 Welche Linie fahrt zu...? Vilken linje gartill ...? Welche Linie fahrt zum Museum?
Vilken linje gar till museet?

96 Wie lange dauert es? hur lang tid tar det Ich frage mich: Wie lange dauert es?
Jag undrar hur lang tid det tar.

97 Wie weit ist es? Hur langt ardet ..? Wie weitist es?
Hur Iangt &r det till stationen?
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# Tyska Svenska Exempel

98 Kannst du mir das auf Kan du visa mig pa Kannst du mir das auf der Karte zeigen?
der Karte zeigen? kartan? Kan du visa mig pa kartan?
99 Geht das zu...? Gar den hartill ...2 Geht das zum Restaurant?

Gar den har till restaurangen?

100 Welche Haltestelle fiir Vilken hllplats for..?  Welche Haltestelle fir die Innenstadt?
Vilken hallplats for centrum?

101 Links abbiegen svang vanster Bitte hier links abbiegen.
Svang vanster har.
102 Rechts abbiegen svang hoger An der Kreuzung rechts abbiegen.
Svang hoger vid korsningen.
103 Geh geradeaus ga rakt fram Geh geradeaus zur Schule.
Ga rakt fram till skolan.
104 Esist nah Det ar nara Es ist nah.
Det ar nara.
105 Esist weit. Det ar langt Es ist weit.
Det ar langt.
106 auf der anderen tvars over gatan Er wohnt auf der anderen StraBenseite.
StraBenseite Han bor tvars dver gatan.
107 An der Ecke vid hornet Sie wartet an der Ecke.

Hon vantar vid hornet.

108 An der Ampel vid trafikljuset Wir sind an der Ampel stehengeblieben.
Vi stannade vid trafikljuset.

109 an der Kreuzung i korsningen Die Bar ist an der Kreuzung.
Baren ligger i korsningen.

110 einen Block entfernt ett kvarter bort Das Museum ist einen Block entfernt.
Museet ligger ett kvarter bort.

111 Folge den Schildern folj skyltarna Folge den Schildern in Sicherheit.
Folj skyltarna till sékerheten.

112 neben bredvid Das Geschaftist neben meinem Haus.
Den dar butiken ligger bredvid mitt hus.

113 gegeniiber von mittemot Wir wohnen gegeniiber vom Geschaft.
Vi bor mittemot affaren.

114 um die Ecke runt hérnet Sie wohnt jetzt um die Ecke.
Hon bor runt hérnet nu.

115 am Ende der StraBBe i slutet av gatan Ich wohne am Ende der StraBe.
Jag bor i slutet av gatan.

116 links till vanster Sie parkt links.
Hon parkerar till vanster.

117 auf der rechten Seite till hoger Sie sind auf der rechten Seite.
De é&r till hoger.

118 in der Mitte i mitten Er steht in der Mitte.
Han star i mitten.

119 die Sackgasse en atervandsgrand Diese StraBe ist eine Sackgasse.
Den gatan ar en &tervandsgrand.

120 die Badehose badbyxor Vergiss deine Badehose nicht.
Gloém inte dina badbyxor.

121 die Flut en flod Die Flutist sehr nass.
Flod &r valdigt blott.

122 pinktlich i tid Es ist wichtig, plinktlich anzukommen.
Det &r viktigt att komma i tid.
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Tyska

Wie viel kostet das?

Kann ich mit Karte
zahlen?

die Fremdwahrung

die Kartenzahlung

das Tageslimit

die Riickerstattung

die Servicegebiihr

das Riickgaberecht

der Einkaufswagen

Die Rechnung, bitte.

das Hauptgericht

das Tagesgericht

Menii des Tages

einen Tisch fiir zwei

Reservierung auf den
Namen

die Rechnung teilen

zusammen bezahlen

an der Kasse bezahlen

zu grofB3

Halsschmerzen

die laufende Nase

die Touristeninformation

der Fahrradverleih

Rauchen verboten

Parkverbot

Svenska

Vad kostar...?

Kan jag betala med
kort?

en utlandsk valuta

en kortbetalning

en daglig grans

en aterbetalning

en serviceavgift

en returpolicy

en kundvagn

Notan, tack

en huvudratt

dagens ratt

dagens ratt

ett bord for tva

en bokning i ... namn

dela pa notan

betala var for sig

betala vid kassan

for stor

halsont

en snuva

en turistinformation

en cykeluthyrning

rokning forbjuden

parkering forbjuden

Exempel

Wie viel kostet das?
Vad kostar den har?

Kann ich mit Karte zahlen?
Kan jag betala med kort?

Das ist Fremdwahrung.
Det dér ar utlandsk valuta.

Die Kartenzahlung ging durch.
Kortbetalningen gick igenom.

Sie erreichte das Tageslimit.
Hon nadde den dagliga gransen.

Du bekommst eine Riickerstattung.
Du kommer att f& en aterbetalning.

Eine Servicegebbhr ist enthalten.
En serviceavgift ar inkluderad.

Dieses Riickgaberecht scheint fair.
Den har returpolicyn verkar rattvis.

Wir brauchen einen Einkaufswagen.
Vibehdver en kundvagn.

Die Rechnung, bitte.
Notan, tack.

Ich liebe das Hauptgericht.
Jag alskar huvudratten.

Das ist das Tagesgericht.
Det a@r dagens ratt.

Sie haben das Menu des Tages.
De har dagens ratt.

Wir brauchen einen Tisch fiir zwei.
Vi behover ett bord for tva.

Sie hat eine Reservierung auf den Namen Smith.
Hon har en bokning i namnet Smith.

Wir kénnen die Rechnung teilen.
Vikan dela pa notan.

Wir bezahlen zusammen.
Vi kommer att betala var for sig.

Koénnen wir an der Kasse bezahlen?
Kan vi betala vid kassan?

Ich finde, dieses Hemd ist zu groB.
Jag tycker att den har tréjan ar for stor.

Marry hat Halsschmerzen.
Mary har halsont.

Das ist eine laufende Nase.
Det dar ar snuva.

Das Schild bietet Touristeninformationen.
Skylten ger turistinformation.

Dieser Fahrradverleih sieht neu aus.
Den héar cykeluthyrningen ser ny ut.

Auf diesem Schild steht Rauchen verboten.
Den hér skylten séger rékning forbjuden.

Hier ist Parkverbot, Entschuldigung.
Parkering forbjuden har, tyvarr.
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Tyska

auBer Betrieb

Nur fiir Personal

der Notausgang

den Rasen nicht
betreten

die Bankkarte

Geld abheben

Bargeld einzahlen

Geld iiberweisen

das Sparkonto

Gewichte heben

sich fit halten

der Ruhetag

der Muskelkater

steifer Nacken

das Bauchweh

die Riickenschmerzen

Es tut hier weh.

der Sicherungskasten

leere Batterie

die Batterie ersetzen

das Falligkeitsdatum

die Kontonummer
der Kundenservice
Offnungszeiten

das stille Wasser

Svenska

ur funktion

endast for personal

en nédutgang

betrad ej grasmattan

ett bankkort

ta ut pengar

satta in kontanter

o6verfora pengar

ett sparkonto

lyfta skrot

héalla sig i form

en vilodag

traningsvark

en nacksparr

magont

ryggvark

Det g6r ont har

ett sdkringsskap

ett dott batteri

byta batteri

ett forfallodatum

ett kontonummer

kundtjanst

en expeditionstid

ett stilla vatten

Exempel

Dieser Aufzug ist auBer Betrieb.
Den dar hissen ar ur funktion.

Dieser Bereich ist nur fur Personal.
Det utrymmet ar endast fér personal.

Jedes Gebaude hat einen Notausgang.
Varje byggnad har en nédutgang.

Bitte den Rasen nicht betreten.
Vanligen betrad ej grasmattan.

Wir benutzen immer eine Bankkarte.
Vi anvander alltid ett bankkort.

Ich muss jede Woche Geld abheben.
Jag tar ut pengar varje vecka.

Du kannst Bargeld an Geldautomaten einzahlen.
Du sétter in kontanter i uttagsautomater.

Sie Uberweisen jeden Tag Geld.
De 6verfér pengar varje dag.

Wir haben ein Sparkonto eroffnet.
Vi éppnade ett sparkonto.

Gewichte heben lasst deine Muskeln wachsen.
Lyfta skrot bygger upp dina muskler.

Ich halte mich fit durch Laufen.
Jag héller mig i form genom att springa.

Sie braucht einen Ruhetag.
Hon behdéver en vilodag.

Mein Training hat Muskelkater verursacht.
Min tréning gav mig traningsvark.

Wie werde ich diesen steifen Nacken los?
Hur blir jag av med den har nacksparren?

Ich hatte gestern Bauchweh.
Jag fick magont igar.

Oma hat heute Riickenschmerzen.
Farmor har ryggvark idag.

Es tut hier weh.
Det gor ont har.

Der Sicherungskasten ist kaputt.
S&kringsskapet ar trasigt.

Wir missen die leere Batterie aufladen.
Vi maste ladda det dott batteri.

Du ersetzt die Batterie oft.
Du byter batteri ofta.

Bitte Uberprife das Falligkeitsdatum auf der Rechnung.
Var snall och kontrollera forfallodatumet pa fakturan.

Was ist meine Kontonummer?
Vad ar mitt kontonummer?

Wir bieten guten Kundenservice.
Vi erbjuder utmarkt kundtjanst.

Wie sind die Offnungszeiten heute?
Vad ar expeditionstiderna idag?

Stilles Wasser ist das Beste.
Stilla vatten ar det basta.
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das Sprudelwasser

die heiBe Schokolade

Preis pro Kilo

Ich schaue nur

Konnen Sie mir helfen?

Hast du ...?

Wo ist die
Umkleidekabine?

Es passt gut.

Esist zu groB

Es ist zu klein

Haben Sie eine andere
Farbe?

Ist es im Angebot?

Kann ich einen Rabatt
bekommen?

Wie ist Ihr
Riickgaberecht?

Ich mochte das
zuruickgeben.

Ich mag nicht

Ich hasse

Es macht mir SpaB

Magst du...?

Ich bevorzuge

Das ist mein Favorit.

Nicht wirklich

Es ist okay

Ich stehe auf

Svenska

ett kolsyrat vatten

en varm choklad

ett kilopris

Jag tittar bara

Kan du hjalpa mig

Hardu ...

Var ar provrummet?

Den passar bra

Den &r for stor

Det ar for litet ...

Har du en annan farg
?

Ar det p3 rea?

Kan jag fa rabatt ..?

Vad har ni for
returpolicy?

Jag skulle vilja lamna
tillbaka ...

jag tycker inte om

jag hatar

tycka om

Tycker du om ...?

foredra

Det ar min favorit

Inte riktigt

det ar okej

jag gillar att ...

Exempel

Du trinkst oft Sprudelwasser.
Du dricker kolsyrat vatten ofta.

Ich trinke gern heiBe Schokolade, wenn es kalt ist.
Jag gillar varm choklad nar det ar kallt.

Sie berechnen den Preis pro Kilo.
De réaknar ut kilopriset.

Ich schaue nur, danke.
Jag tittar bara, tack.

Konnen Sie mir helfen?
Kan du hjalpa mig?

Hast du ein Feuerzeug?
Har du en tdndare?

Wo ist die Umkleidekabine?
Var ar provrummet?

Dieses Hemd passt jetzt gut.
Den hér skjortan passar bra nu.

Es ist zu groB.
Den &r for stor.

Es ist zu klein, sogar fur mich.
Det ar for litet, aven for mig.

Haben Sie eine andere Farbe?
Har du en annan féarg?

Ist es im Angebot?
Ar det pa rea?
Kann ich einen Rabatt bekommen?

Kan jag fé rabatt?

Wie ist Ihr Rickgaberecht?
Vad har ni for returpolicy?

Ich méchte das zurlickgeben.
Jag skulle viljia lamna tillbaka den har.

Ich mag nicht, wie er redet.
Jag tycker inte om hur han pratar.

Ich hasse laute Gerausche.
Jag hatar hdga ljud.

Es macht mir SpaB, Abendessen zu kochen.
Jag tycker om att laga middag.

Magst du Musik?
Tycker du om musik?

Ich bevorzuge Tee gegenlber Kaffee.
Jag foredrar te framfor kaffe.

Dieses Lied ist mein Favorit Gberhaupt.
Det ar min favoritldt ndgonsin.

Nicht wirklich, ich mag den zweiten.
Inte riktigt, jag gillar den andra.

Es ist okay, Fehler zu machen.
Det ar okej att gora misstag.

Ich stehe auf Videospiele.
Jag gillar att spela tv-spel.

flashcardly.io/sv/glosor/tyska/fraser/ - 8/18



197

198

199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Tyska

Ich stehe nicht auf

Was ist dir lieber?

Ich nehme das.

Klingt gut fiir mich

Das macht mir nichts
aus.

Beides ist in Ordnung.

Das Ubliche

Uberrasch mich

Du entscheidest.

Ich wiirde lieber

Ich habe keine Lust

Ich stehe mehr auf

Heute nicht, danke

Vielleicht spater

Was immer dir passt

Ich lasse dich
entscheiden

Ich verzichte

Das passt mir

dasselbe

Ich bin fiir alles offen

Ich denke,

Ich glaube nicht.

Ich wiirde sagen

Ich stimme zu

Ich bin nicht
einverstanden

Svenska

jag ar inte intresserad
av

Vilken foredrar du ...?

Jag tar den har

det later bra

det goringet

b&da gar bra

det vanliga

6verraska mig

valja

jag vill hellre

jag haringen lust att

jag gillar ... mer

Inte idag, tack

kanske senare

det som passar dig

jag Later dig bestamma

jag avstar

det passar mig

samma

jag ar oppen for allt

jag tycker

Jag tror inte det

jag skulle saga

jag haller med

jag héller inte med

Exempel

Ich stehe Giberhaupt nicht auf Sport.
Jag ar inte intresserad av sport av ndgot slag.

Was ist dir lieber?
Vilken foredrar du?

Ich nehme das.
Jag tar den har.

Klingt gut fur mich.
Det later bra for mig.

Das macht mir nichts aus.
Det gor inget.
Beides istin Ordnung.

B&da gar bra.

Ich hatte gerne das Ubliche.
Jag skulle vilja ha det vanliga.

Uberrasch mich mit deinem Kochen.
Overraska mig med din matlagning.

Du entscheidest, was du essen mdchtest.
Du véljer vad du vill ata.

Ich wirde lieber einen Film sehen.
Jag vill hellre se en film.

Ich habe keine Lust zu laufen.
Jag har ingen lust att g&.

Ich stehe mehr auf Sport als auf alles andere.
Jag gillar sport mer &n ndgot annat.

Heute nicht, danke flrs Fragen.
Inte idag, tack for att du frdgade.

Vielleicht spater werde ich dartber nachdenken.
Kanske senare kommer jag att tinka pa saken.

Was immer dir passt.
Det som passar dig.

Ich lasse dich entscheiden.
Jag later dig bestimma.

Ich verzichte auf den Nachtisch.
Jag avstar fran efterratten.

Das passt mir.
Det passar mig.

Ich bevorzuge dasselbe.
Jag foredrar samma.

Ich bin fur alles offen.
Jag ar oppen for allt.

Ich denke, du solltest den Kuchen nehmen.
Jag tycker att du borde ta tartan.

Ich glaube nicht.
Jag tror inte det.

Ich wirde sagen, wir sind bereit.
Jag skulle séga att vi ar redo.

Ich stimme zu, du solltest es tun.
Jag haller med, du borde gora det.

Ich bin mit dieser Idee nicht einverstanden.
Jag héller inte med om den idén.
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Tyska

Du hast Recht

Ich bin mir nicht sicher.

Das reicht.

Ich personlich

Ehrlich gesagt

Das ist ein guter Punkt.

Super!

GroBartig!

Gut gemacht!

Herzlichen
Gliickwunsch!

Gute Idee!

Es gefallt mir.

Sieht toll aus!

Das ist interessant

Fantastisch!

sup!

Wunderschon!

Ich liebe es!

gelangweilt

Wie lauft dein Tag?

Wie war dein
Wochenende?

Was hast du heute vor?

Wie ist das Wetter?

Hast du ... gesehen?

Wie war's?

Svenska

Du har ratt

Jag ar inte saker

Det racker

personligen

arligt talat

Det ar en bra poang.

Vad kul

Vad bra!

Bra jobbat

Grattis

Braidé!

jag gillar det

Det ser bra ut!

Det var intressant

Fantastiskt

sot

vacker

Jag alskar det!

uttrdkad

Hur ar din dag?

Hur var din helg?

Vad har du for planer
foridag?
Hur ar vadret?

Tittade du pa ...

Hur var det?

Exempel

Du hast Recht.
Du har ratt.

Ich bin mir nicht sicher. Wie ist es bei dir?
Jag ar inte séker. Hur ar det med dig?

Das reicht. Bitte hor damit auf.
Det racker. Snalla, sluta med det.

Ich personlich mag dieses Essen.
Personligen tycker jag om den har maten.

Ehrlich gesagt, ich liebe Hunde.
Arligt talat alskar jag hundar.

Das ist ein guter Punkt.
Det &r en bra poang.

Super! Wir haben wieder gewonnen!
Vad kul! Vi har vunnit igen!

GroBartig! Das sind tolle Neuigkeiten!
Vad bra! Det ar fantastiska nyheter!

Gut gemacht! Du hast es geschafft.
Bra jobbat! Du blev klar med det.

Herzlichen Glickwunsch! Du hast das Spiel gewonnen.
Crattis! Du vann spelet.
Gute Idee! Machen wir das!

Bra idé! L&t oss gora det.

Es gefallt mir sehr gut.
Jag gillar det jattemycket.

Sieht toll aus! Mach weiter so!
Det ser bra ut! Fortsatt sa!

Das istinteressant. So etwas habe ich noch nie gesehen.
Det var intressant. Det har jag aldrig sett.

Fantastisch! Das sind wunderbare Neuigkeiten.
Fantastiskt! Det ar underbara nyheter.

SuB! Ein kleines Katzchen schlaft.
Sot! En liten kattunge sover.

Wunderschon! Was fiir eine atemberaubende Aussicht!
Vacker! Vilken hisnande utsikt!

Ich liebe es! Du hast die besten Ideen!
Jag alskar det! Du har de basta idéerna!

Ich bin heute gelangweilt.
Jag ar uttrakad idag.

Wie lauft dein Tag?
Hur &r din dag?

Wie war dein Wochenende?
Hur var din helg?

Was hast du heute vor?
Vad har du fér planer for idag?

Wie ist das Wetter?
Hur ar vadret?

Hast du das Spiel gesehen?
Tittade du p& matchen?

Wie war's? Hat es dir gefallen?
Hur var det? Tyckte du om det?
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Tyska

Erzahl mir von

Das ist cool.

Wirklich?

Das gibt's doch nicht!

Ach so.

Interessant

tibrigens

ehrlich gesagt

Keine Sorge

WeiBt du,

Ich meine

Nun

Da fallt mir ein

Kurz gesagt

Wie ich gerade sagte

Soweit ich wei

Richtig

zweifellos

Mach dir keine Sorgen

Lass dir Zeit

Das stimmt

Ach so

Gute Idee

Einverstanden

absolut

Svenska

beratta om ...

Det ar coolt

Verkligen

Det ar inte sant!

Jag forstar

intressant

forresten

arligt talat

ingen fara

du vet

jag menar

tja

det pdminner mig om

foér att géra en lang
historia kort

som jag sa

sa vitt jag vet

ratt

utan tvekan

oroa dig inte

ta god tid pa dig

det stammer

jag forstar

braidé

det ar val rimligt

absolut

Exempel

Erzahl mir von deinem Tag.
Beratta om din dag.

Das ist cool, da stimme ich zu.
Det ar coolt, jag haller med.

Wirklich? Ist das wahr?
Verkligen? Ar det sant?

Das gibt's doch nicht! Das habe ich noch nie gesehen!
Det ar inte sant! Jag har aldrig sett det!

Ach so. Jetzt verstehe ich.
Jag forstar. Jag fattar nu.

Interessant. Das habe ich noch nie so gesehen.
Intressant. Jag s&g det aldrig pa det sattet.

Ubrigens, schon dich kennenzulernen.
Forresten, trevligt att tréffas.

Ehrlich gesagt, bin ich mide.
Arligt talat &r jag trott.

Keine Sorge, das wird schon.
Ingen fara, det kommer att ga bra.

WeiBt du, ich glaube, wir haben uns schon mal getroffen.
Du vet, jag tror att vi har traffats forut.

Ich meine, das Wetter sieht ja schon aus.
Jag menar, vadret ser faktiskt fint ut.

Nun, es kommt darauf an, wie du es siehst.
Tja, det beror pa& hur man ser p& saken.

Da fallt mir ein, ich habe einen Termin.
Det paminner mig om att jag har ett méte.

Kurz gesagt, ich habe gewonnen.
For att gbra en lang historia kort, sd vann jag.

Wie ich gerade sagte, passt schon.
Som jag sa, det ar bra.

Soweit ich weiB, ist der Bahnhof da.
Sa vitt jag vet ligger stationen dar.

Richtig, er mag dich wirklich sehr.
Ratt, han tycker verkligen om dig.

Zweifellos hast du recht.
Utan tvekan har du ratt.

Mach dir keine Sorgen, sei jetzt glicklich.
Oroa dig inte, var glad nu.

Lass dir Zeit, beeil dich nicht.
Ta god tid p& dig, stressa inte.

Das stimmt, ich glaube schon.
Det stammer, det tycker jag ocksa.

Ach so, dann kann es gemacht werden.
Jag forstar, sa det gar att gora.

Gute Idee, wir machen es so, wie du es mochtest.
Bra idé, vi gor det pa ditt satt.

Einverstanden, ich verstehe dich.
Det ar val rimligt, jag forstar dig.

Ich stimme dir absolut zu.
Jag haller absolut med dig.
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Tyska

Kein Problem

Ich verstehe, aber

Nicht ganz

Da bin ich mir nicht
sicher

Vielleicht, aber

Ich verstehe deinen
Punkt

Eine andere Mdéglichkeit
ist

Das stimmt, aber

Es kommt darauf an.
Ich glaube nicht

Um ehrlich zu sein

Von meiner Seite aus
Eine bessere Idee wire
Lass uns

Mochtest du ...?

Willst du ...?

Kommst du?

Treffen wir uns um

Was ist mit

Vielleicht spater

Tolle Idee!

Ich bin dabei

Ich kann leider nicht.

Ein andermal?

Bis dann

Svenska

inga problem

jag férstar, men

inte riktigt

jag ar inte saker pa det

Kanske, men

jag férstar vad du
menar

Ett annat satt ar

Det stammer, men

det beror pa

det tror jag inte

arligt talat

frdn min sida

En battre idé vore att ...

lat oss

Skulle du vilja ...

Vill du ...

kommerdu ...

vi ses vid

Vad sags om ...?

Kanske senare

Braidé!

jag ar med

Jag kan inte, tyvarr

en annan gang

Vises da

Exempel

Kein Problem, ich kann helfen.
Inga problem, jag kan hjalpa till.

Ich verstehe, aber ich bin nicht einverstanden.
Jag forstar, men jag héller inte med.

Nicht ganz, aber du bist nah dran.
Inte riktigt, men du &r néra.

Da bin ich mir nicht sicher.
Jag ar inte séker pa det.

Vielleicht, aber es braucht noch Arbeit.
Kanske, men det behéver jobbas pa.

Ich verstehe deinen Punkt jetzt.
Jag forstar vad du menar nu.

Eine andere Moglichkeit ist, es zu versuchen.
Ett annat satt ar att forsoka.

Das stimmt, aber es istimmer noch schwierig.
Det stammer, men det ar fortfarande svart.

Es kommt darauf an, es gibt viele Faktoren.
Det beror p3, det finns manga faktorer.

Ich glaube nicht, und du?
Det tror jag inte, vad tror du?

Um ehrlich zu sein, bin ich anderer Meinung.
Arligt talat haller jag inte med.

Von meiner Seite aus ist es okay.
Fré&n min sida ar det okej.

Eine bessere Idee ware, ihn anzurufen.
En battre idé vore att ringa honom.

Lass uns in den Park gehen.
Lat oss ga till parken.

Mochtest du zu Abend essen?
Skulle du vilja ata middag?

Willst du Spiele spielen?
Vill du spela spel?

Kommst du zum Abendessen?
Kommer du till middagen?

Treffen wir uns um Mittag.
Vi ses vid tolv.

Was ist mit dem Film heute Abend?
Vad sags om filmen ikvall?

Vielleicht spater, lass uns noch ein bisschen warten.
Kanske senare, 1at oss vanta lite.

Tolle Idee! Ich stimme jetzt zu.
Bra idé! Jag héller med nu.

Ich bin dabei.
Jag ar med.

Ich kann leider nicht, es ist etwas dazwischengekommen.
Jag kan inte, tyvarr. Det har hant ndgot.

Ein andermal? Sollen wir den Termin verschieben?
En annan gang? Lat oss flytta datumet.

Bis dann, Mark.
Vi ses da, Mark.
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Tyska

um ... Uhr

von ... bis

diese Woche

nachste Woche

dieses Wochenende

Bis

Bist du okay?

Meinst du ...?

Stimmt das?

Bist du sicher?

Hast du gesagt...?

Kann ich ... nachsehen?

Ist das richtig?

Du sprichst sehr gut

Das ist klar

Verstanden

Das macht Sinn

Ich bin mir nicht sicher,
ob ich folgen kann

zur Arbeit gehen

zur Schule gehen

anfangen zu arbeiten

Pause machen

ins Bett gehen

der erste Stock

die Haustiir

Svenska

klockan ...

fran ... till

denna vecka

nasta vecka

den har helgen

vi ses vid ...

Ar du okej

Menardu ...

Stammer det?

Ar du saker?

Sadu..?

Kan jag kolla ..?

Ar detta ritt

Du talar mycket bra

det ar tydligt

jag fattar

Later rimligt

Jag ar inte saker pa att
jag hanger med

ga till jobbet

gaiskolan

borja jobba

ta en paus

ga och lagga sig

forsta vaningen

en ytterdorr

Exempel

Er kommt um sechs Uhr an.
Han kommer klockan sex.

Sie arbeiten von neun bis flnf.
De jobbar frén nio till fem.

Ich bin diese Woche beschaftigt.
Jag ar upptagen denna vecka.

Du kannst nachste Woche kommen.
Du kan komma nasta vecka.

Sie ist dieses Wochenende beschaftigt.
Hon &r upptagen den har helgen.

Bis Mittag.
Vi ses vid tolv.

Bist du okay? Du kannst es mir sagen.
Ar du okej? Du kan berétta fér mig.

Meinst du den roten?
Menar du den roda?

Stimmt das?
Stammer det?

Bist du sicher?
Ar du s3ker?

Hast du gesagt, dass du witend bist?
Sa du att du ar arg?

Kann ich deine Hausaufgaben nachsehen?
Kan jag kolla din 1axa?

Ist das richtig?
Ar detta ratt?

Du sprichst sehr gut.
Du talar mycket bra.

Das ist mir jetzt klar.
Det ar tydligt for mig nu.

Verstanden. Ich verstehe jetzt.
Jag fattar. Jag forstér nu.

Das macht Sinn. Ich werde es so machen.
Det later rimligt. Jag gor pa det sattet.

Ich bin mir nicht sicher, ob ich folgen kann.
Jag ar inte saker pa att jag hanger med.

Sie gehen taglich zur Arbeit.

De gar till jobbet varje dag.

Ich gehe frih zur Schule.
Jag gér i skolan tidigt.

Du fangst um neun Uhr an zu arbeiten.
Du bérjar jobba klockan nio.

Wir machen jetzt eine Pause.
Vitar en paus nu.

Du gehst friih ins Bett.
Du gar och lagger dig tidigt.

Das ist der erste Stock.
Det har ar forsta vaningen.

Sie haben die Haustur rot gestrichen.
De méalade ytterddrren rod.
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Tyska

die Geburtstagskarte

das Neujahr

mit dem Hund spazieren
gehen

die Tierarztpraxis

das Erste-Hilfe-Set

der Recyclinghof

die Ankunftstafel

dein Ticket entwerten
der Direktzug

der Schnellzug
umsteigen

der letzte Zug

der erste Zug

der Fensterplatz

der Gangplatz

die Sicherheitskontrolle
aufgegebenes Gepack
die Gepackausgabe
die Passkontrolle

die Schliisselkarte
nicht stéren

die
Gepackaufbewahrung
die Altstadt

die FuBgangerzone

die EinbahnstraBe

Svenska

ett fodelsedagskort

°
nyar

ga ut med hunden

en djurklinik

en forsta hjalpen-

vaska

en dtervinningsstation

en ankomsttavla

stampla din biljett

ett direkttdg

ett snabbtag

byta tdg

sista tdget

forsta taget

en fonsterplats

en gangplats

en sakerhetskontroll

ett incheckat bagage

en bagageutldmning

en passkontroll

ett nyckelkort

stor ej

en bagageforvaring

gamla stan

en gagata

en enkelriktad gata

Exempel

Das ist eine schone Geburtstagskarte.
Det har ar ett fint fodelsedagskort.

Neujahr ist eine schone Zeit.
Nyar ar en glad tid.

Ich gehe taglich mit dem Hund spazieren.
Jag gar ut med hunden varje dag.

Die Tierarztpraxis hilft kranken Haustieren.
Djurkliniken hjalper sjuka husdijur.

Wir brauchen das Erste-Hilfe-Set.
Vi behover forsta hjalpen-vaskan.

Dieser Recyclinghof ist ganz in der Nahe.
Den har atervinningsstationen ar valdigt nara.

Wir haben heute die Ankunftstafel Gberprift.
Vi kollade pa ankomsttavlan idag.

Du musst jetzt dein Ticket entwerten.
Du maste stampla din biljett nu.

Dieser Direktzug kommt sehr bald an.
Det dar direkttdget anlander valdigt snart.

Ein Schnellzug ist sehr schnell.
Ett snabbtdg ar mycket snabbt.

Wir steigen am Bahnhof um.
Vi byter tdg pa stationen.

Er hat den letzten Zug nach Hause verpasst.
Han missade sista tdget hem.

Sie erwischten den ersten Zug problemlos.
De hann enkelt med det forsta taget.

Das ist mein Fensterplatz.
Det dar ar min fonsterplats.

Der Gangplatz ist sehr gut.
Gangplatsen ar mycket bra.

Bist du schon einmal bei einer Sicherheitskontrolle durchgefallen?
Har du ndgonsin misslyckats i en sékerhetskontroll?

Das ist mein aufgegebenes Gepack.
Det har ar mitt incheckade bagage.

Sie warten an der Gepackausgabe.
De véantar vid bagageutlamningen.

Wo ist die Passkontrolle in diesem Flughafen?
Var ligger passkontrollen pa den hér flygplatsen?

Das ist meine Schllsselkarte.
Det har ar mitt nyckelkort.

Du sollst den schlafenden Gast nicht storen.
Stor ej den sovande gasten.

Wie viel kostet die Gepackaufbewahrung pro Tag?
Vad kostar bagagefdrvaring per dag?

Diese Altstadtist sehr charmant.
Den hdr gamla stan &r valdigt charmig.

Autos sind in der FuBgangerzone nicht erlaubt.
Bilar &r inte tilldtna pa& gagatan.

Diese StraBe ist eine EinbahnstraBe.
Den vagen ar en enkelriktad gata.
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Tyska

das Wohngebiet
die Fiihrung

die Kunstgalerie
Offnungszeiten
die Abfahrtszeit

die Ankunftszeit

die Buchungsnummer

das Ubergepick

die Reiseversicherung

der Expressversand

gestern Abend

letzte Woche

letzten Monat

vor zwei Tagen

davor

danach

damals

Es ist passiert

Ich war

Ich sah

Ich habe bekommen

Es gab

Ich horte

dauern

Am Ende

Svenska

ett bostadsomrade

en guidad tur

ett konstgalleri

Oppettider

en avgangstid

en ankomsttid

en bokningsreferens

ett extra bagage

en reseforsakring

en expressleverans

igar kvall

forra veckan

férra manaden

foér tva dagar sedan

innan dess

efter det

da

det hande

jag var

o

sag

fick

det var

jag horde

det tog

till slut

Exempel

Das ist ein ruhiges Wohngebiet.
Det dar ar ett lugnt bostadsomréde.

Eine Flhrung zeigt uns Orte.
En guidad tur visar oss platser.

Sie haben heute eine Kunstgalerie besucht.
De besotkte ett konstgalleri idag.

Wie sind lhre Offnungszeiten?
Vilka ar era dppettider?

Das istjetzt die Abfahrtszeit.
Det ar avgangstid nu.

Die Ankunftszeit ist fast Mittag.
Ankomsttiden ar nastan tolv.

Wo finde ich meine Buchungsnummer?
Var kan jag hitta min bokningsreferens?

Ubergepack kann teuer sein.
Extra bagage kan vara dyrt.

Er braucht eine Reiseversicherung flir seine Sicherheit.
Han behdéver en reseférsakring for sékerhets skull.

Sie bieten Expressversand fir Pakete an.
De erbjuder expressleverans for paket.

Wir sind gestern Abend ausgegangen.
Vi gick ut igdr kvall.

Ich habe ihn letzte Woche gesehen.
Jag s&g honom forra veckan.

Sie ist letzten Monat nach Europa gereist.
Hon reste till Europa férra manaden.

Das ist vor zwei Tagen passiert.
Det hande for tvé dagar sedan.

Nein, das Ereignis passierte davor.
Nej, hdndelsen intréaffade innan dess.

Wir haben zu Abend gegessen, und danach haben wir geredet.
Vi &t middag, och efter det pratade vi.

Damals war ich glicklicher.
Jag var lyckligare da.

Es ist gestern im Laden passiert.
Det hande igér i affaren.

Ich war glicklich in der Schule.
Jag var glad i skolan.

Ich sah einen groBen schwarzen Hund.
Jag sdg en stor svart hund.

Ich habe heute gute Noten bekommen.
Jag fick bra betyg idag.

Es gab einen lauten Knall drauBen.
Det var en hég small utanfor.

Ich horte letzte Nacht ein seltsames Gerausch.
Jag horde ett konstigt ljud i natt.

Es hat zwei Stunden gedauert, anzukommen.
Det tog tva timmar att komma fram.

Am Ende flihlte sie sich erleichtert.
Till slut kdnde hon sig lattad.
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Tyska

Es hat nicht geklappt

Es stellte sich heraus

Genau dann

Zuerst

Spater

sobald

Am Tag zuvor

Wie sich herausstellte

Zuerst

Deshalb

da

der Grund ist

dank

infolgedessen

Es liegt an

das hei3t

das fiihrte zu ...

Hast du schon mal
dariiber nachgedacht

Du konntest versuchen

Hor auf meinen Rat

Ich empfehle

Es lohnt sich

Denk daran

Vergiss nicht

Stell sicher, dass

Svenska

det fungerade inte

det visade sig

detvar da

till en bérjan

senare

sa snart som

dagen innan

det visade sig

till att b6rja med

det ar darfor

eftersom

anledningen ar

tack vare

som ett resultat

det beror pé ...

det betyder

som ledde till ...

Har du tankt pa ...

du skulle kunna prova

folj mitt rad

rekommendera

detarvartatt...

komma ihag att

glom inte att....

se till att

Exempel

Es hat nicht geklappt, deshalb sind wir gegangen.
Det fungerade inte, sd vi gick.

Es stellte sich heraus, dass es fir sie gut war.
Det visade sig bli jattebra for dem.

Genau dann habe ich es gemerkt.
Det var da jag insdg det.

Zuerst war ich sehr nervos.
Till en bdrjan kdnde jag mig valdigt nervos.

Spater spielten sie im Park.
Senare lekte de i parken.

Sobald ich fertig bin, spiele ich.
S8 snart som jag ar klar ska jag leka.

Am Tag zuvor war ich krank.
Dagen innan var jag sjuk.

Wie sich herausstellte, hatte ich Recht.
Det visade sig att jag hade ratt.

Zuerst Mehl hinzufligen.
Till att borja med, tillsatt mjol.

Deshalb brauche ich Hilfe.
Det ar darfor jag behdver hjalp.

Da sie krank ist, ruht sie sich aus.
Eftersom hon ar sjuk, vilar hon.

Ich glaube, der Grund ist Geld.
Jag tror att anledningen ar pengar.

Sie hatten Erfolg, dank der Ubung.
De lyckades, tack vare 6vning.

Sie hat fleiBig gelernt, infolgedessen hat sie bestanden.
Hon studerade hért, och som ett resultat klarade hon provet.

Das liegt am Regen.
Det beror pa regnet.

Wir haben gewonnen, das heiBt, sie gehen nach Hause.
Vivann, det betyder att de &ker hem.

Peter hat Fehler gemacht, die zu Problemen flhrten.
Peter gjorde fel som ledde till problem.

Hast du schon mal darliber nachgedacht, dir ein Haustier
anzuschaffen?
Har du tankt pd att skaffa ett husdjur?

Du konntest versuchen, einen Kuchen zu backen.
Du skulle kunna prova att baka en tarta.

Hor auf meinen Rat. Du wirst mir danken.
Folj mitt rdd. Du kommer att tacka mig.

Ich empfehle, dieses interessante Buch zu lesen.
Jag rekommenderar att [dsa den intressanta boken.

Es lohnt sich, den leckeren Kuchen zu probieren.
Det &r vart att prova den goda tartan.

Denk daran, die Tur abzuschlieBen.
Kom ih&g att I&sa dorren.

Vergiss nicht, dir die Hande zu waschen.
Glom inte att tvatta handerna.

Stell sicher, dass du die Tur abschlieBt.
Se till att Idsa dorren.
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Tyska

Wie ware es?

Wenn ich du ware

Vielleicht konntest du

Ich werde spaéter ...

Ich bin am ... frei

Ich habe schon Pléne

Ich treffe mich

Lass uns treffen

Ich schreibe dir

Ich rufe dich zuriick

Ich gebe dir Bescheid

Ich schaue nach und
sage dir Bescheid

Ich muss um ... da sein

Mal sehen

Vorsicht!

Ich bin zu spat

Es ist kaputt

Es funktioniert nicht

kein Signal

Akku schwach

Ich habe ... verloren

Ich kann ... nicht finden

Ich stecke fest

Es ist dringend

Ich brauche Hilfe!

Svenska

Vad sags om ...

Om jag vore du

kanske du skulle
kunna

Senare ska jag ...

jag ar ledig pa

jag har redan planer

traffar

horas

jag skickar ett sms till

dig

jag ringer upp dig

jag hor av mig

jag kollar och sager till

jag maste vara dar ...

vi far se

Se upp

jag arsen

den ar trasig

det fungerar inte

ingen tackning

en lag batteriniva

jag har tappat...

jag hittarinte ...

jag sitter fast

det ar brattom

Jag behover hjalp

Exempel

Wie ware es, in den Park zu gehen?
Vad s&gs om att ga till parken?

Wenn ich du ware, wirde ich es noch einmal versuchen.
Om jag vore du, skulle jag férsoka igen.

Vielleicht konntest du das Fenster 6ffnen.
Kanske du skulle kunna éppna fonstret.

Ich rufe dich spater heute Abend an.
Senare ska jag ringa dig ikvall.

Ich bin am Freitagnachmittag frei.
Jag éar ledig pa fredag eftermiddag.

Ich habe schon Plane, tut mir leid.
Jag har redan planer, tyvarr.

Ich treffe mich heute mit Kevin.
Jag traffar Kevin idag.

Lass uns nachste Woche mal treffen.
Vikan horas ndgon gang nasta vecka.

Ich schreibe dir spater heute Abend.
Jag skickar ett sms till dig senare ikvall.

Ich rufe dich zurtck.
Jag ringer upp dig.

Ich gebe dir Bescheid.
Jag hor av mig.

Ich schaue nach und sage dir Bescheid.
Jag kollar och sager till.

Ich muss mittags da sein.
Jag maste vara déar klockan tolv.

Mal sehen, was spater passiert.
Vifér se vad som hander senare.

Vorsicht! Ein Zug kommt!
Se upp! Ett tdg kommer!

Ich bin heute zu spat zum Unterricht.
Jag ar sen till lektionen idag.

Es ist kaputt, aber ich kenne eine Werkstatt.
Den &r trasig, men jag kanner till en reparationsverkstad.

Es funktioniert nicht, aber wir kénnen das I6sen.
Det fungerar inte, men vi kan I&sa det har.

Ich habe kein Signal auf meinem Handy.
Det ar ingen tackning pa min telefon.

Mein Akku ist schwach, deshalb habe ich ein Ladegerat geholt.
Jag har I3g batteriniva, s& jag skaffade en laddare.

Ich habe meinen Hausschllssel verloren.
Jag har tappat min husnyckel.

Ich kann meine Stiefel nicht finden.
Jag hittar inte mina stovlar.

Ich stecke fest, kannst du mir helfen?
Jag sitter fast, kan du hjédlpa mig?

Es ist dringend, ruf sie zurick!
Det ar brattom, ring tillbaka till dem!

Ich brauche Hilfe! Ich stecke hier fest!
Jag behdver hjalp! Jag sitter fast har!
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# Tyska Svenska Exempel

422 Heute Morgen i morse Heute Morgen war es schon und sonnig.
| morse var det fint och soligt.

423 neulich haromdagen Neulich habe ich sie gesehen.
Haromdagen ség jag henne.

424 Als ich nar jag var Als ich jiinger war, spielte ich drauBen.
Nar jag var yngre lekte jag utomhus.

425 Zuerst einmal till att borja med ... Zuerst einmal, Uberlege dir alle deine Mdglichkeiten.
Till att borja med, dvervag alla dina alternativ.

426 \lon daan fran och med da Von da an fiihlte ich mich glicklich.
Fradn och med da kande jag mig lycklig.

427 Der Grund war anledningen var Der Grund war ganz einfach.
Anledningen var ganska enkel.

428 Zusammenfassend Sammanfattningsvis Zusammenfassend hat es den ganzen Tag geregnet.
Sammanfattningsvis regnade det hela dagen.

429 Zu meiner Uberraschung till min férvaning Zu meiner Uberraschung, hat die Katze Gras gefressen.
Till min férvaning at katten gras.

430 Nachstes Mal nasta gang Nachstes Mal werde ich Wasser mitbringen.
Nasta gang tar jag med mig vatten.
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